Cislo zmluvy objednavatefa:
Cislo zmluvy poskytovatefa:

Slovansia elektrizazs 3
Prencsova sgsts
Evid. &, zmlugy T

2023 - 0408 - 1127222

Zmluva na éistenie a upratovanie v priestoroch budov spolo¢nosti Slovenska
elektrizaéna prenosova sustava, a.s. v areali elektrickej stanice Sucany

na roky 2024 - 2027

uzatvorena podfa § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Z.z. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov (dalej aj ako ,Obchodny zakonnik®)

1.1  Objednavatef:
Zapisany:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:

Cislo uétu:

IBAN:

BIC (SWIFT):

Menom spoloénosti kona:

Osoby opravnené rokovat
vo veciach zmluvnych:

vo veciach technickych :

(dalej len ,Zmluva®)
ZMLUVNE STRANY

Slovenska elektrizacna prenosova sustava, a.s.
Miynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava 26

v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava I,
oddiel: Sa, vlozka ¢. 2906/B

35 829 141

2020261342

SK2020261342

TATRA BANKA, a.s. Bratislava

2620191900/1100

SK30 1100 0000 0026 2019 1900

TATRSKBX

Ing. Martin Magath

predseda predstavenstva

Mgr. Viadimir Stapala

¢len predstavenstva

Ing. Branislav Balko

vykonny riaditel sekcie prevadzkovej spravy Stred
Ing. Tomas Mintal

veduci odboru elektrickych stanic - Stred

(dalej len ,objednavatel” alebo ,SEPS")

1.2 Poskytovaterl:

Zapisany:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:

Cislo uétu:

IBAN:

BIC (SWIFT)

Menom spoloénosti kona:

Osoby opravnené rokovat’
vo veciach zmluvnych:

vo veciach technickych:
(d'alei len ,poskytovatel)

ORIOLA SK s.r.o. }
Komenského 2623/46, 010 01 Zilina

v Obchodnom registri Okresného stdu Zilina
oddiel: Sro, Vlozka &islo: 64476/L

50 019 201

2120142310

SK2120142310

Tatra Banka

SK66 1100 0000 0029 4214 0751

SK66 1100 0000 0029 4214 0751
TATRSKBX

Mgr. Vladimir Olasak

Mgr. Jana Olasakova

Bc. Juraj Olasak

Zmiuva na &istenie a upratovanie v priestoroch budov spolonosti Siovenska elektrizacna prenosova sistava, a.s.
v aredli elektrickej stanice Su¢any na roky 2024 — 2027
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(dalej spoloéne aj ako ,zmluvné strany)

2.1

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

4.1

4.2

4.3

5.1

5.2

. PREAMBULA

Podkladom pre uzavretie tejto Zmluvy je vyberové konanie a ponuka poskytovatela ako
uspesného uchadzaca zo dia 4.12.2023

. PREDMET ZMLUVY

Predmetom sluzby je &istenie a upratovanie v priestoroch budov spoloCnosti Slovenska
elektrizatna prenosova sustava, a.s.(dalej aj ako ,SEPS") v areali elektrickej stanice Su€any
(dalej len ,sluzby”) podia $pecifikacie a c¢asového rozvrhu uvedeného v Prilohe €.1 tejto
Zmluvy.

Predmetom sluzby nie je upratovanie a Cistenie uzatvorenych &asti zariadeni kanceléri
(uzatvorené skrine, kontajnery, rozvadzace s technolégiou a pod.) a uréené priestory (archiv,
serverovne, vybrané kancelarske priestory s uréenim na spracuvanie citlivych informacii).

Rozsah predmetu plnenia tejto Zmluvy sa poskytovatel zavazuje vykonat v zmysle Prilohy
€. 1 tejto Zmluvy

Objednavatel sa zavazuje riadne a véas poskytnuté sluzby prevziat' v stlade s &l. IX tejto
Zmluvy a zaplatit poskytovatelovi dohodnut zmluvna cenu.

Poskytovatel vyhlasuje, Ze je opravneny a odborne spdsobily vykonavat sluzby podla tejto
Zmluvy.

Iv. CAS AMIESTO PLNENIA

Miestom poskytovania sluzieb v zmysle tejto Zmluvy su priestory budov spolo¢nosti SEPS
v aredli elektrickej stanice Sucany. Zmluvné strany sa dohodli, Ze poskytovatel bude
realizovat sluzby podfa Prilohy ¢.1 tejto Zmluvy, po¢as obdobia od 1. 1. 2024 do 31. 12.
2027.

Sluzby sa budl vykonavat v pracovnych diioch pocas pracovnych hodin, najneskér do
15,00 hod.

Zavazok poskytovat sluzby je splneny odovzdanim a prevzatim zastupcami oboch
Zmluvnych stran opravnenymi rokovat vo veciach technickych v sulade €l. IX tejto Zmluvy.

V. CENA

Cena za poskytnutie sluZieb je stanovena dohodou Zmluvnych stran podia § 3 zakona ¢.
18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov a je doloZzena vyplnenym rozpodtom
- vymer sluzby, ktory tvori Prilohu €. 2 k tejto Zmluve. Cena sluZieb v rozsahu Prilohy €. 1
tejto Zmiuvy je Zmluvnymi stranami dohodnuté ako cena maximalna.

Celkova cena za poskytnutie sluzieb podla ¢€lanku lll. tejto Zmluvy na predmetné roky je
nasledovna :

za rok 2024 vo vy$ke 17 244,- EUR bez DPH
za rok 2025 vo vyske 17 244,- EUR bez DPH
za rok 2026 vo vyske 17 244,- EUR bez DPH
7a rok 2027 vo vy$ke 17 244,- EUR bez DPH

cunuva na wewlie @ upratovanie v priestoroch budov spolocnosti Slovenska elektrizaéna prenosova sistava, a.s.
v aredli elektrickej stanice Su€any na roky 2024 — 2027
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5.3

54

5.5

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6
6.7

sumarne za roky 2024 — 2027 je vo vy$ke 68 976 ,- EUR bez DPH

( cena slovom: $est'desiatosemtisic devat'stosedemdesiatSest EUR bez DPH)

V dohodnutej cene uvedenej vbode 5.2 tejto Zmluvy su zohladnené vsSetky naklady
dodavatela spojené so zabezpectovanim upratovacich a &istiacich prac pre kvalitny vykon
sluzieb, vratane dopravnych nakladov, ako je pranie uterdkov, osusiek, utierok a postelnej
bielizne. Cistiace a dezinfekéné prostriedky uréené pre jednotlivi kategoriu, (napr. Cistiace
prostriedky na véeobecné pouzitie; na vnitorné tvrdé povrchy, steny, podlahy, dlazdice, stoly,
gistiace prostriedky pre sprchové ktty a kuchyne, na sklo, odstranovace vodného kamena
a iné), ako aj hygienické potreby v socialnych zariadeniach napr. toaletny papier, mydlo na
ruky a pod. uvedené v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy, su v plnej rézii dodavatelfa a cena za tieto
prostriedky je zahrnutd v celkovej cene v zmysle bodu 5.2 tejto Zmluvy. Obstaravanie
akvalitu musia spifhat kritéria zdravotne nezavadnych distiacich, dezinfek&nych
a hygienickych potrieb pre osoby, nesmu oplyvat neprijemnou arébmou a maja byt Setrné k
Zivotnému prostrediu.

V pripade, ak nastane na strane objednavatefa potreba vykonania urcitej sluzby nad ramec
periodicity vykonania jednotlivych upratovacich a &istiacich sluZieb, bude tato sluzba
vykonana na zéklade samostatne uzatvoreného zmluvného vztahu.

K cene bude fakturovana DPH v zmysle zakona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o DPH").

VL. PLATOBNE PODMIENKY

Objednavatel sa zavazuje zaplatit Zmluvnu cenu za celé obdobie trvania tejto Zmluvy
uvedené v &l. V tejto Zmluvy, ak poskytovatel doda sluzby riadne a vCas.

Cenu za poskytovanie sluZieb, uhradi objednavatel na zaklade mesaénych faktur, ktoré
poskytovatel vystavi do 15 dni odo dita vzniku dafovej povinnosti. Za defi vzniku darove;
povinnosti sa povazuje posledny deri kalendarneho mesiaca, v ktorom boli sluzby
poskytnuté. Poskytovatel je opravneny vystavit' fakturu na zéklade protokolu o odovzdani a
prevzati sluzby, podpisany zastupcom poskytovatela s osobou objednavatela opravnenou
rokovat' vo veciach Zmluvnych a technickych.

Faktara sa povaZuje za doru¢ent v listinnej (tlacenej) forme na adresu sidla objednavatela
a v elektronickej forme vyluéne na adresu efaktury@sepsas.sk. Elektronicka faktura
dorudena na inl e-mailovll adresu sa nepovazuje za elektronicku faktiru dorucenu
objednavatefovi v zmysle tejto Zmluvy.

Faktira musi obsahovat’ véetky naleZitosti podla zakona o DPH, oznacenie cisla Zmluvy
podra evidencie objednavatela a &islo bankového uétu v tvare IBAN a kod Statistickej
klasifikacie produktov podla &innosti (CPA). Sucastou faktury je protokol o odovzdani a
prevzati sluzby podpisany zastupcom poskytovatefa s osobou objednavatefa opravnenou
rokovat' vo veciach Zmluvnych a technickych.

V pripade, Ze fakt(ra nebude obsahovat nalezitosti uvedené v bode 6.2 az 6.4 tejto Zmluvy,
objednavatel je opravneny vrétit ju poskytovatelovi na dopinenie. V takom pripade sa prerusi
plynutie lehoty splatnosti a nova lehota splatnosti zacne plynut doruéenim opravenej faktiry
objednavatelovi.

Lehota splatnosti faktar je 30 dni od ich doru¢enia objednavatefovi.

Objednavatel podpisom tejto Zmluvy udeluje poskytovatelovi siihlas v zmysle ustanovenia
§ 71 ods. 1 pism. b) zakona o DPH, aby vystavoval a spractval faktury v elektronickej forme,
za podmienky predchadzajuceho informovania objednavatela o pouZivani elektronického
sposobu fakturacie v zmysle bodu 6.8 tejto Zmluvy.

Zmluva na ¢istenie a upratovanie v priestoroch budov spolognosti Slovenska elektrizacné prenosova sistava, a.s.
v aredli elektrickej stanice Su¢any na roky 2024 — 2027
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6.8

6.9

6.10

Do 10 dni od nadobudnutia G¢innosti tejto Zmluvy, je poskytovatel povinny pisomne oznamit
objednavatelovi, & bude pri fakturacii podla tohto Zmluvného vztahu pouZivat elektronicku
formu alebo listinnu (tlageny) formu faktur. Pisomné oznamenie poskytovatela o spdsobe
fakturacie sa povaZuje za zavazné dniom jeho dorucenia objednavatelovi. V pripade
doruéovania faktdr v elektronickej forme bude v 0znameni uvedena aj e-mailova adresa,
z ktorej budu faktury odosielané.

Ak si poskytovatel, nesplni riadne a véas svoju povinnost podla bodu 6.8 tejto Zmiuvy, za
zavéazny spdsob fakturacie sa povazuje listinna (tlacena) forma.

Poskytovatel je opravneny pisomne poziadat objednavatela o zmenu sposobu fakturacie aj
v priebehu trvania Zmluvného vztahu. Sposob fakturacie sa povaZuje za zmeneny odo diia
pisomného potvrdenia zmeny sposobu fakturacie zo strany objednavatela poskytovatefovi.

VI. PODMIENKY VYKONANIA SLUZBY

Povinnosti Zmluvnych stran

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

Poskytovatel sa zavdzuje, Ze sluzby budl vykonavat jeho zamestnanci. Zoznam
zamestnancov je obsiahnuty v Prilohe €. 4 tejto Zmiuvy, ktory musi byt podpisany
Statutarnym zastupcom poskytovatelfa. Tuto prilohu poskytovatel predloZi objednavatelovi
najneskér v def podpisu Zmluvy. Poskytovatel je povinny kazdd zmenu v tomto zozname
pisomne oznamit objednavatelovi. K pisomnému oznameniu je poskytovatel povinny prilozit
odpis z registra trestov nového zamestnanca zaradeného do tejto prilohy. Ohlasené zmeny
podliehaja autorizacii na strane objednavatela a za akceptované sa povazuju az po
pisomnom potvrdeni akceptovania zmeny &innosti, uvedené v Prilohe €. 1 tejto Zmiuvy a
md2u ju vykonavat aj odborne spdsobili externi zamestnanci, ktorych zoznam, podpisany
tatutarnym zastupcom poskytovatela, predloZi poskytovatel objednavatefovi najneskér
7 dni pred ich nastupom na vykonavanie sluZieb. Vykonavat tieto sluzby su opravneni len
zamestnanci a externi zamestnanci, ktorych odpis z registra trestov neobsahuje Ziadny
zaznam.

Poskytovatel je zarovefl povinny ohlasit kazdd zmenu zamestnanca 48 hodin vopred
emailovou kore$pondenciou na adresu bozena.klochanova@sepsas.sk. Akceptovanie
ohldsenej zmeny musi byt potvrdené mailom zo strany objednavatela. Bez potvrdenia
akceptacie ohlasenej zmeny sa povazuje za neplatnu.

Poskytovatel sa zavizuje zachovavat mi¢anlivost o v8etkych skutocnostiach a informéciach,
o ktorych sa pri vykonavani sluZieb dozvedel. Poskytovatel zabezpei dodrZiavanie
mi&anlivosti o tychto skutodnostiach u véetkych svojich zamestnancov. Tato povinnost trva
i po ukonéeni Zmluvy. Podpisané prehlasenie o mi€anlivosti oboma Zmluvnymi stranami
(NDA) tvori Prilohu €. 5 tejto Zmiuvy.

Poskytovatel sa zavazuje zabezpedit doplfanie hygienickych potrieb v ¢ase od 07.00 -
15.00 hod. Jednotlivé miestnosti, ktoré budu uzamknuté pred vykonanim cistenia
a upratovania, poskytovatel zabezpedi, aby zostali uzamknuté aj po vykonani upratovacich
sluzieb.

Poskytovatel je povinny uloZit Sistiace prostriedky, upratovaciu techniku uréent na bezné
denné upratovanie a hygienické potreby na doplihanie v socialnych zariadeniach
v priestoroch, ktoré uréi objednavatel.

Zamestnanci poskytovatefa suU povinni podrobit sa kontrole osobe poverenej
objednavatelom pri prichode aj odchode z objektu objednavatela na jej poZiadanie.
Poskytovatel je povinny zabezpecit, aby jeho zamestnanci nezneuZivali zariadenia
objednavatefa (telefony, faxy, kopirovacie stroje a pod.). Poskytovatel je povinny taktiez
zabezpedit, aby zo strany jeho zamestnancov nedoSlo k odcudzeniu akychkolvek
pracovnych alebo osobnych predmetov nachadzajucich sa v objekte objednavatela.

7mhwig na Gistenie a upratovanie v priestoroch budov spolocnosti Slovenska elektrizatna prenosova slstava, a.s.

i elektrickej stanice Suéany na roky 2024 — 2027
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7.7

7.8

7.9

7.10

7.11

7.12

713

7.14

7.14.1

7.14.2

7.14.3

7.15

Vil

8.1

V pripade, Ze sa zisti takéto zneuzitie zariadeni objednavatela, resp. dbjde k odcudzeniu
pracovnych alebo osobnych predmetov nachadzajucich sa v objekte objednavatela
zamestnancami poskytovatela, je poskytovatel povinny uhradit objednavatefovi celd Skodu
s tym spojent atento zamestnanec poskytovatela nemdze viac vstupit do objektu
objednavatela. V pripade opakovaného vyskytu zneuzitia alebo odcudzenia je objednavatel
opravneny s okamzitou platnostou odstupit od Zmluvy.

Objednavatel je povinny umoznit’ poskytovatelovi riadne plnenie sluZieb, a to najma tym, Ze
mu zabezpedi pristup do priestorov, kde sa budu sluzby vykonavat.

Objednavatel je povinny zabezpecit pre poskytovatela uzamykatelné priestory, v ktorych
budu uloZzené ¢istiace prostriedky, &istiaca a upratovacia technika.

Sluzby vykonané poskytovatefom budu prevzaté opravnenou osobou objednavatefa
vo veciach technickych na zaklade pisomného zapisu v stlade s €l. IX tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze o pripadnych problémoch sa budl v€as informovat a
nedostatky operativne odstrafiovat.

Poskytovatel je povinny zabezpecit dohodnuty vykon sluzieb tak, aby nedoslo k preruSeniu
pinenia predmetu Zmluvy. Poskytovatel je zodpovedny za to, ze praceneschopnost,
dovolenky a iné prekazky v praci jeho zamestnancov neovplyvnia pinenie tejto Zmluvy riadne
a vcas.

Poskytovaterl je povinny po celt dobu platnosti Zmluvy dodrZiavat vSetky reZimové opatrenia
a bezpeénostné pravidla definované internou dokumentaciou objednavatela vid Priloha ¢.3
tejto Zmluvy.

Vpripade preukazatelného aopakovaného neplnenia povinnosti  zamestnanca
poskytovatela vyplyvajicich z tejto Zmluvy, je objednavatel opravneny vyzvat' poskytovatela
na zmenu v osobe zamestnanca na vykonavanie predmetnych prac. Objednavatel zasle
vyzvu poskytovatefovi na emailovil adresu oriola@oriola.sk. Po dorugeni vyzvy je
poskytovatel povinny vykonat zmenu v osobe zamestnanca uréeného na dany vykon prac
do 5 pracovnych dni za podmienky dodrZzania bodu 7.1 Zmluvy.

Poskytovatel' podpisom tejto zmluvy vyhlasuje, Ze:
nie je rusky $tatny podnik alebo fyzicka osoba s pobytom v Rusku,

nie je pravnické osoba, subjekt alebo organ usadeny v Rusku, pravnicka osoba, subjekt alebo
organ, ktoré z viac ako 50 % priamo alebo nepriamo vlastni subjekt uvedeny v pismene a)
tohto odseku,

nie je pravnicka alebo fyzicka osoba, subjekt alebo organ, ktoré konaju v mene alebo na
zaklade pokynov subjektu uvedeného v bode 7.14.1 alebo 7.14.2 tohto odseku.

Poskytovatel je povinny oznamit bez zbytoéného odkladu objednavatelovi akékolvek zmeny,
ktoré maju za nasledok zmeny v ramci jeho vlastnickej alebo organizacnej Struktury, ktoré by
mali za nasledok porusenie jeho vyhlasenia v zmysle bodu 7.14, a to kedykolvek od podpisu
tejto Zmluvy a pocas trvania zmluvného vztahu.

BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRACI, OCHRANA ZIVOTNEHO
PROSTREDIA

Poskytovatel v zmysle rozsahu predmetu Zmluvy a pocas doby jej plnenia v pinom rozsahu
dodrziava pozZiadavky tykajlce sa bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci a ochrany pred
poZiarmi u svojich zamestnancov pri vykone zmluvnych &innosti v sulade s ustanoveniami
podra Prilohy &. 3 tejto Zmluvy. Poskytovatel vyhlasuje, Ze sa s uvedenymi podmienkami

oboznamil pri podpise Zmluvy.

___ _1adistenie a upratovanie v priestoroch budov spolocnosti Slovenska elektrizaéna prenosova sustava, a.s.
v areali elektrickej stanice Sucany na roky 2024 — 2027
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8.2

8.3

9.1

9.2

101

10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

10.7

Pri plneni Zmluvy je poskytovatel povinny poéinat si tak, aby nedochadzalo ku $kodam na
zdravi, na majetku, na prirode a Zivotnom prostredi. Poskytovatel je povinny vykonavat
sluzby s nalezitou starostlivostou a pri vykonavani sluZieb pouZivat len také chemické a
mechanické prostriedky a zariadenia, aby nedoslo k poSkodeniu zdravia zamestnancov
objednavatela, zariadeni objednavatela a Zivotného prostredia. Poskytovatel je opravneny
pouzivat’ len certifikované Cistiace prostriedky a zariadenia. Pri upratovani je poskytovatel
povinny pocinat si tak, aby nedodlo k poskodeniu dokumentov, nachadzajucich sa v
kancelarskych priestoroch. Poskytovatel je povinny vytriedeny odpad (papier, PET flase,
zmesovy komunalny odpad a bioodpad) zhromazdovat samostatne v kontajneroch na to
uréenych.

Poskytovatel sa zavazuje nakladat zo vzniknutym odpadom v stlade so zak. €. 79/2015 Z.z.
o odpadoch a o zmene a doplneni niektorych zakonov. Poskytovatel berie na seba
zodpovednost' podlfa zakona €. 364/2004 Z. z. o vodach a o zmene zakona Slovenskej
narodnej rady &. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskor$ich predpisov (vodny zakon) v
pripade tniku znedistujucich latok do povrchovych, resp. podzemnych véd spésobenych jeho
&innostou. Nasledne zabezpedi likvidaciu takto vzniknutych §koéd na viastné naklady.

IX. PREBERACIE KONANIE

Objednavatel je opravneny odmietnut’ prevzatie sluzby, resp. jej Casti, ak sluzba alebo jej
¢ast nebola vykonana riadne a véas v zmysle tejto Zmluvy.

Na prevzatie sluzby alebo jej Casti vyzve poskytovatel objednavatela - osobu opravnend
rokovat vo veciach technickych najmenej 5 dni vopred a dohodne s nim termin preberacich
konani. O odovzdani a prevzati sluzby alebo jej ¢asti vyhotovia Zmluvné strany protokol
o odovzdani a prevzati sluzby. Tento protokol bude vystavovany v mesadnej periodicite
a bude v iom opisany stav odovzdavanej sluzby.

X. ZODPOVEDNOST ZA NEDOSTATKY

Poskytovatel zodpoveda za to, Ze sluzba je poskytnutd riadne a véas v sulade
s ustanoveniami tejto Zmluvy.

Poskytnuta sluZzba ma nedostatky, ak nema vlastnosti poZadované touto Zmluvou, jej
prilohami a sutaznymi podkladmi pre vykonanie tejto sluzby.

Objednavatel ma pravo pozadovat a poskytovatel' povinnost bezplatne odstranit nedostatky
poskytnutej stuzby.

Poskytovatel sa zavazuje zacat' s odstranovanim pripadnych nedostatkov poskytnutia sluzby
v stlade s ¢l X. bod 10.5 tejto Zmluvy.

V pripade, ze sluzby nie sl vykonané riadne a véas v zmysle Specifikacie uvedenej v Prilohe
&. 1 tejto Zmluvy, je poskytovatel povinny zadat s odstrafiovanim nedostatkov do 24 hodin,
po pisomnom alebo Gstnom uplatneni tychto nedostatkov zo strany osoby objednavatela
opravnenej konat vo veciach technickych. Termin odstranenia nedostatkov urgi
objednavatel, pricom tato lehota musi byt primerana.

Poskytovatel uhradi vSetku $kodu vzniknutl objednavatefovi v suvislosti s porusenim
ustanoveni tejto Zmluvy v pinej vyske.

Ak poskytovatel po takomto oznameni neodstrani nedostatok pocas urenej doby, mdze
objednavatel zabezpecdit vlastnymi silami alebo u iného poskytovatefa odstranenie tohto
nedostatku, pricom v8etky naklady s tym spojené, vratane sprievodnych nakladov, ma
povinnost uhradit poskytovatel.

_.-..a Cistenie a upratovanie v priestoroch budov spolocnosti Slovenska elektrizaéna prenosova sistava, a.s.
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11.1

11.2

11.3

11.4

11.5

11.6

12.1

12.2

12.3

12.4

12.5

Xl.  UROKY Z OMESKANIA, ZMLUVNE POKUTY, NAHRADA SKODY

V pripade, Ze poskytovatel bude v omeskani s dokonéenim a odovzdanim sluzby alebo jej
Sasti, mdZe si objednavate! uplatnit zmluvnt pokutu vo vyske 1M EURIBOR +8% p. a. z ceny
sluzby za kazdy kalendarny deft omeskania. Pre vypocet zmluvnej pokuty sa pouzije hodnota
1M EURIBOR, ktora je platna k prvému dilu omeskania. Ak 1M EURIBOR nedosiahne kladnG
hodnotu (zaporna hodnota), pri vypodte zmluvnej pokuty sa pouzije 1M EURIBOR rovny nule.

V pripade omeskania objednavatefa s uUhradou zmluvnej ceny na zaklade dorucenej faktury
ma poskytovatel pravo na uplatnenie Groku z omeskania vo vyske 1M EURIBOR + 8% p. a.
z dlznej sumy za kazdy def omeskania. Pre vypocet Uroku sa pouzije hodnota 1M EURIBOR,
ktora je platna k prvému dinu omeskania s platbou. Ak 1M EURIBOR nedosiahne kladn(
hodnotu (zaporna hodnota), pri vypoéte Uroku sa pouzije 1M EURIBOR rovny nule.

Ak poskytovatel neza¢ne s odstraftovanim vad v lehote podfa bodu 10.4 tejto Zmluvy, je
objednavatel opravneny poZzadovat zaplatenie zmluvnej pokuty vo vygke 0,1% zo zmluvnej
ceny za kazdy deri omeskania.

Ak poskytovatel neodstrani pripadné nedostatky sluzby v lehote dohodnutej podia bodu 10.4
tejto Zmluvy, objednavatel ma pravo uplatnit zmluvna pokutu vo vyske 0,03 % zo zmluvnej

ceny za kazdy defi omeskania.

Za kazdé jednotlivé porusenie povinnosti podla ¢&l. VIl tejto Zmluvy je poskytovatel povinny
zaplatit zmluvnu pokutu vo vyske 2.000 EUR.

Narok na zmluvn( pokutu podla tohto €lanku tejto Zmluvy je objednavatel povinny uplatnit' si
u poskytovatela pisomnou formou. Uplatnenim zmluvnej pokuty nezanika objednavatelovi
pravo na nahradu $kody spdsobenej poskytovatefom porusenim zmiuvnych povinnosti.
Objednavatel je opravneny pozadovat aj nahradu $kody prevysujicu zmluvni pokutu.

Za porusenie povinnosti poskytovatela podia bodov 8.2 a 8.3 tejto Zmluvy je poskytovatel
povinny nahradit objednavatelovi $kodu, ktora objednavatelovi vznikla a to v celom rozsahu.
Povinnost nahrady $kody za porusenie povinnosti poskytovatela podia bodov 8.2 a 8.3 tejto
Zmluvy sa vztahuje najma na pripadné sankcie pre objednavatefa zo strany prislusnych
organov Statnej spravy.

Xll. OKOLNOSTI VYLUCUJUCE ZODPOVEDNOST

Pre ucely tejto Zmluvy sa na okolnosti vyluéujuce zodpovednost vztahuje pravna uprava
uvedena v § 374 Obchodného zdkonnika.

Okolnosti vyluCujice zodpovednost su okolnosti, ktoré nie sa zavislé od véle Zmluvnych
stran, a ktoré Zmluvné strany nemézu ovplyvnit, ako napr. vojna, mobilizacia, povstanie,
Zivelné pohromy, teroristicky &in a pod.

Ak bude plnenie sluzby zastavené v dosledku okolnosti vyluéujucich zodpovednost, je
poskytovatel povinny bezodkladne vykonat opatrenia na zabezpelenie sluzby, aby sa
minimalizovali rizika alebo iné Skody.

Rozsah a spdsob vykonania opatreni na zabezpedenie sluzby podla bodu 12.3 tejto Zmluvy
a Uhradu nakladov na realizaciu tychto opatreni dohodn( Zmluvné strany pred vykonanim
prac na zaklade navrhu, ktory predlozi poskytovatel.

Ak je vysledkom okolnosti vyluéujlcich zodpovednost havarijny stav, vykona poskytovatef
opatrenia na zabezpecenie sluzby bezodkladne. Ocenenie realizacie tychto opatreni
dohodnt Zmiuvné strany nasledne.

—.um- ... CiStenie a upratovanie v priestoroch budov spolocnosti Slovenska elekirizatna prenosova sustava, a.s.
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13.1

13.2

13.3

13.4

13.5

141
14.2

Xlll. OCHRANA DOVERNYCH INFORMACII

V tejto Zmiuve "déverné informacie” znamenaju v8etky informéacie, ktoré sa tykaju alebo
modzu tykat' sluzby, vratane a bez obmedzenia vetkych Udajov a informacii, dokumentov a
sprav, ponuk, alebo cien.

Poskytovatel sa zavazuje pouZit v8etky doverné informacie takto poskytnuté vyluéne pre
potreby poskytovania sluZieb. Akékolvek dalSie pouzZitie informacii bude podliehat
predchadzajucemu pisomnému suhlasu objednavatela.

Poskytovatel sa zavézuje prezradit déverné informacie len na zaklade pisomného suhlasu
objednavatela iba subdodavatefom, dodavatefom a zamestnancom tychto subjektov ale len
tym, ktori preukazatelne potrebuju poznat takéto déverné informacie pre ucely riadneho a
v&asného poskytovania sluzieb v zmysle tejto Zmluvy.

Poskytovatel nebude robit' kbpie dévernych informacii, pokial to nebude nevyhnutné pre
potreby opravnenych oséb, zaviazanych mi&anlivostou.

Pre potreby masmédii mbézu poskytovat informacie iba povereni zastupcovia objednavatela.

XIV. UKONCENIE ZMLUVY

Tuto Zmluvu je mozné ukoncit dohodou Zmluvnych stran alebo odstipenim od tejto Zmiuvy.

Podstatnym porusenim Zmluvy v zmysle ustanoveni § 344 a nasl. Obchodného zakonnika a
teda dévodom opraviujucim objednavatela na okamzité odstlipenie od tejto Zmluvy sa
povazuje:

14.2.1 nesplnenie povinnosti v zmysle bodov 7.3, 7.11, 7.12, 7.13 a &l. VIl tejto Zmluvy,

14.2.2 strata opravnenia vykonavat' predmetnu ¢éinnost,
14.2.3 porusenie vyhlasenia a povinnosti poskytovatela podla bodu 7.14 a 7.15 tejto Zmluvy.

14.3

14.4

14.5

14.6

Nepodstatnym porusenim Zmluvy sa rozumie nedodrzanie ostatnych zmluvnych podmienok
Zmluvy okrem podmienok uvedenych v bode 14.2 tejto Zmluvy. Na nepodstatné porusenie
Zmluvy objednavatel poskytovatefa pisomne upozorni. Po opakovanom poruseni tej istej
zmluvnej povinnosti je objednavatel opravneny od Zmluvy odstupit.

Podstatné porusenie tejto Zmluvy alebo jej opakované porusenia, ktoré nie su podstatné,
predstavuju zavazné porusenie profesijnych povinnosti v zmysle bodu 101 preambuly
smernice Europskeho parlamentu a Rady 2014/24/EU z 26. februara 2014 o verejnom
obstaravani a o zruSeni smernice 2004/18/ES a v zmysle § 32 ods. 1 pism. h) zakona &.
343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych predpisov.

Odstapenie od tejto Zmluvy je G€inné diiom doruéenia pisomného oznamenia o odstupeni
od tejto Zmiuvy druhej Zmluvnej strane. Odstupenim sa zrusuje tato Zmluva ex nunc a
poskytovatel je povinny zastavit svoju &innosti pri poskytovani sluzieb do troch dni od
oznamenia tejto skutoénosti objednavatelom a je opravneny na zaklade zapisu o
rozpracovanosti sluzby (potvrdenom oboma Zmluvnymi stranami) vzniknuté naklady
fakturovat. Vzniknuté preukazané a objednavatefom uznané naklady objednavatel uhradi
do 30 dni.

Odstapenim od tejto Zmluvy podla bodu 14.1 tejto Zmiuvy nie je dotknuté pravo
objednavatela na nahradu Skody.

~ Zmluva na &istenie a upratovanie v priestoroch budov spolonosti Slovenska elektrizaéna prenosova sistava, a.s.
v aredli elekirickej stanice SuCany na roky 2024 — 2027
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15.1

15.2

15.3

15.4

15.5

15.6

15.7

15.8

15.9

15.10

XV. ZAVERECNE USTANOVENIA

Téato Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania obidvoma Zmluvnymi stranami a
ucinnost diiom nasledujticim po dni zverejnenia tejto Zmluvy v sulade s ust. § 47 a ods.
1 Obgianskeho zakonnika.

Prava a povinnosti zmluvnych stran, ktoré nie st upravené v tejto Zmluve, riadia sa
ustanoveniami Obchodného zakonnika a ustanoveniami ostatnych v$eobecne
zavéaznych pravnych predpisov platnych na (zemi SR.

Zmluvu je mozné menit alebo doplifiat len pisomnou dohodou Zmluvnych stran vo
forme dodatkov k tejto Zmluve.

Ak v priebehu platnosti tejto Zmluvy nastanu také legislativne zmeny, ktoré maja vplyv
na podmienky poskytovanie sluzZieb alebo jej cenu, zmluvné strany su opravnené
uzatvorit’ dodatok k tejto Zmluve.

Ak je predmet plnenia tejto Zmiuvy poskytovany poskytovatelom, ktory je tvoreny
skupinou poskytovatelov, v pripade zruSenia skupiny poskytovatelov, je objednavatel
opravneny pozadovat zvysné plnenie Zmluvy zo strany jedného z poskytovatelov,
formou pisomného dodatku k tejto Zmiuve, za podmienok dodrZania postupov
stanovenych v zékone ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a dopineni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Neoddelitelnou stéast'ou tejto Zmiuvy su:

15.6.1 Priloha & 1 - Specifikdcia, éasovy rozvrh a podmienky poskytnutia
pozadovanych sluzieb v ESt Suéany

15.6.2 Priloha ¢. 2 — Rozpodet

15.6.3 Priloha €. 3 — V8eobecné zmluvné podmienky zabezpeéovania BOZP a OPP
15.6.4 Priloha €. 4 — Zoznam zamestnancov poskytovatela

15.6.5 Priloha ¢. 5 — Dohoda o zachovavani ml¢anlivosti

Tato Zmluva je vypracovana v Styroch rovnopisoch, z ktorych kazda zo Zmluvnych
stran dostane po dve vyhotovenia.

Pre pripad sporu, na zaklade tejto Zmluvy, sa dojednava prislu$nost slovenského stidu
a rozhodnym pravom je pravo Slovenskej republiky.

Pokial by niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy bolo, alebo sa stalo nelGgéinnym,
neplatnym, nezakonnym alebo nevykonatelnym (dalej aj ako “vada pévodného
ustanovenia®), nebude tym dotknuta, ani obmedzena platnost, Géinnost a
vykonatelnost’ ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze takto
dotknuté ustanovenia tejto Zmluvy nahradia novym ustanovenim, ktoré netrpi vadou
pdvodného ustanovenia a v ¢o najvy$Sej moznej miere zodpoveda duchu a Udelu
Upravy prav a povinnosti, obsiahnutych v zruSenom ustanoveni.

Nakofko spoloénost Slovenska elektrizacnd prenosova slstava, a.s. je povinnou
osobou v zmysle zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a
platnom zneni (dalej aj ako ,zdkon o slobode informacii“), Zmiuvné strany su
oboznamené s tym, Ze Zmluva a dariové doklady stvisiace so Zmiuvou budu
zverejnené takym spdsobom, ktory pre povinne zverejiiované Zmluvy, objednavky a
faktiry uklada zakon o slobodnom pristupe k informaciam vo svojom ust. § 5a a 5b.

Zmluva na Cistenie a upratovanie v priestoroch budov spolo€nosti Slovenska elektrizacna prenosova sustava, a.s.
v areili alektrickei stanice Sudany na roky 2024 — 2027
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15.11 Zmiuvné strany vyhlasuju, e tato Zmluva nebola uzavrets v tiesni, ani za napadne
nevyhodnych podmienok a predstavuje prejav ich véle, ktory je urobeny slobodne, vézne,
uréite a zrozumitelne a ktory nie je urobeny v omyle a svojim obsahom alebo ucelom
neodporuje alebo neobchadza zékon. Dalej Zmiuvné strany vyhlasuju, e sg sposobilé na
uzatvorenie tejto Zmluvy a jej pinenie je moZné, su oboznamené jej obsahom a bez vyhrad
$ nim sthlasia, na znak &oho k tejto Zmluve pripajaju svoje podpisy.

15.12 Poskytovater podpisom tejto Zmiuvy potvrdzuje, Ze sa oboznamil s dokumentom spolo&nosti
SEPS s nazvom ,Politika ochrany osobnych Udajov v spolo&nosti Slovenska elektrizagna
prenosova sustava, as*® zverejnenom na webovej stranke spoloénosti SEPS
www.sepsas.sk, ktorého obsahom s informaéné povinnosti g daldie fakty o spracivani
osobnych (dajov fyzickych 0s0b zo strany spolognosti SEPS v zmysle Nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 2 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb
pri spractvani osobnych Udajov a o volnom pohybe takychto Udajov, ktorym sa zrusuje
Smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane Udajov) a zakona €. 18/2018 7z
0 ochrane osobnych Udajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov.

V Bratislave dia ... Vo ana ..o
Za objednavaterly Za poskytovatefa:

Ing. Martin M____.. .

predseda predstavenstva konatef
D R S, [T

Mgr. Viadimir Stapala
Clen predstavenstva

b . . . ~ P A
Zmluva na &istenie a upratovanie v priestoroch budov spolo¢nosti Slovenska elektrizaéna prenosova sustava, a.s.
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Rozpocet pre ESt Su¢any

Priloha ¢. 2

Rok Cena / mesiac Po_éet Cena/rok
(Eur bez DPH) | mesiacov| (Eur bez DPH)
Cistenie a upratovanie 2024 1437,- 12 17 244,-
Cistenie a upratovanie 2025 1437,- 12 17 244,-
Cistenie a upratovanie 2026 1437 .- 12 17 244,-
Cistenie a upratovanie 2027 1 437,- 12 17 244,-
Celkova cena: 68 976,-

Zmiluva na gistenie a upratovanie v priestoroch budov spoloénosti Slovenska elekirizacna prenosova sistava, a.s.
v aredli elektrickej stanice Su€any na roky 2024 - 2027



Priloha €. 3

Vseobecné zmluvné podmienky zabezpecovania BOZP a OPP

1. Zhotovitel v zmysle rozsahu predmetu zmluvy a po&as doby jej pinenia v plnom rozsahu
zodpoveda za bezpeénost prace svojich zamestnancov, zamestnancov svojich
subdodavatelfov ako aj spolupdsobiacich fyzickych oséb — podnikatelov pri vykone
zmluvnych &innosti pre objednavatela .

2. Objednavatel, v zmysle zmluvy a po€as doby jej pinenia, zabezpeli pred zalatim jej
plnenia pre zodpovedného zastupcu zhotovitela

Meno a priezvisko:
Funkcia:

Meno a priezvisko:
Cislo osveddenia:

oboznamenie zamerané na problematiku dodrziavania predpisov bezpecnosti a ochrany
zdravia pri praci a $kolenie o ochrane pred poZiarmi. Zodpovedny zastupca objednavatela
bude oboznameny s uréenim niektorych prac spojenych so zvySenym ohrozenim zdravia
vyplyvajlcim z pracovnych podmienok .

3. Zhotovitel v zmysle zmluvy apocas doby jej plnenia prebera na seba povinnosti
ustanovené legislativnymi predpismi Slovenskej republiky a osobitnymi predpismi pre
oblast bezpednosti a ochrany zdravia pri praci:

= Zakon ¢&. 124/2006 Z. z. o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

= Zakon & 125/2006 Z. z. o in$pekcii prace a o zmene a doplneni zakona ¢&.
82/2005 Z. z. onelegalnej praci anelegalnom zamestnavani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov,

o Zakon &. 355/2007 Z. z. oochrane, podpore arozvoji verejného zdravia
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

4. Zhotovitel v zmysle zmluvy a poc¢as doby jej pinenia, preukazatelne zabezpedi pred
zadatim plnenia zmluvy pre svojich zamestnancov, zamestnancov svojich
subdodavatelov ako aj spolupodsobiacich fyzickych oséb — podnikatefov oboznamenie a
odbornt spésobilost’ ako aj pravidelné oboznamenie ustanovené osobitnymi predpismi,
potvrdené podpismi vsetkych zucastnenych oséb. Pre vlastnych zamestnancov,
zamestnancov svojich subdodavatelov ako aj pre spolupdsobiace fyzické osoby -
podnikatelov, zabezpeéi skolenie o ochrane pred poziarmi, ktori sa svedomim
zhotovitela zdrzuju v objektoch a priestoroch SEPS, hore uvedenym technikom poziarnej
ochrany. Zhotovitel je povinny aj v pripade zmeny u svojich zamestnancov, zamestnancov
subdodavatelov a spolupdsobiacich fyzickych osdb -podnikatelov (zvySenie poétu,
vymena skupin a pod.) preukazatelne vykonat oboznamenie a Skolenie tychto oséb.

5. Zhotovitel v zmysle zmluvy apocas doby jej plnenia predloZzi na poziadanie
objednavatelovi, este pred uzavretim zmluvy, fotoképie platnych dokladov odbornej a
zdravotnej spdsobilosti, doklady o oboznameni s predpismi na zaistenie bezpeénosti a
ochrany zdravia pri praci a doklady o Skoleni z predpisov o ochrane pred poZiarmi ha
vykon zmluvne dohodnutych pracovnych €innosti svojich zamestnancov, zamestnancov
svojich subdodavatelov ako aj spolupdsobiacich fyzickych oséb - podnikatelov.

6. Zhotovitel v zmysle zmluvy apocas doby jej plnenia zabezpeli pre  vSetky
spolupdsobiace osoby bez odbornej spdsobilosti v zmysle vyhlasky €. 508/2009 Z. z., v
zneni neskorsich predpisov staly dozor pri praci fyzickou osobou, ktora spifia poZiadavky
odbornej sposobilosti elektrotechnika na riadenie €innosti alebo na riadenie prevadzky
a podla STN 34 3100 pre prace na elektrickych zariadeniach v blizkosti Casti pod napatim.
Dozor pri praci nesmie vykonavat veduci prace uréeny v prislusnom prikaze , B .

Zmluva na &istenie a upratovanie v priestoroch budov spolo¢nosti Slovenska elektrizaéna prenosova sistava, a.s.
v areali elektrickej stanice Sucany na roky 2024 - 2027 1/3



Priloha ¢. 3

7. Zhotovitel v zmysle zmluvy apoéas doby jej plnenia je povinny pinit povinnosti
ustanovené v legislativnych predpisoch pre oblast ochrany pred poZiarmi a suvisiacich
slovenskych technickych noriem:

= Zakon &. 314/2001 Z. z. oochrane pred poZiarmi a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov,

= Vyhlagka MV SR &. 121/2002 Z. z. o poziarnej prevencii v zneni neskorSich
predpisov,

8. Zhotovitel je povinny umoznit kontrolu pinenia podmienok vykonu diela zamestnancom
objednavatela, v zmysle Zakona €. 124/2006 Z. z. o bezpe&nosti a ochrane zdravia pri
praci a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a Zakona
&. 314/2001 Z. z. o ochrane pred poziarmi v zneni neskorSich predpisov.

9. V pripade vzniku mimoriadnej udalosti (pracovny uraz, nebezpeéna udalost, zavazna
priemyselna havaria, poziar) potas vykonu pracovnej ¢innosti pre objednavatela, je
zhotovitel povinny vykonat ohlasenie tejto udalosti v zmysle Zakona €. 124/2006 Z. z.
o bezpeénosti a ochrane zdravia pri praci a o zmene a doplineni niektorych zékonov v
zneni neskorsich predpisov resp. Zakona &. 314/2001 Z. z. o ochrane pred poZiarmi v
zneni neskorsich predpisov a zabezpedit povinnosti vyplyvajlce z uvedenych zakonov.
Vznik tejto udalosti je zhotovitel povinny ihned ohlasit’ a nasledne pisomne oznamit aj
objednavatelovi s ciefom zabezpedenia objektivneho vysetrenia.

10. Zhotovitel v zmysle zmluvy a pocas doby jej pinenia zodpoveda za kompletné vybavenie
a pouzivanie osobnych ochrannych pracovnych prostriedkov svojimi zamestnancami,
zamestnancami subdodavatela a spolupdsobiacimi fyzickymi osobami — podnikatelmi v
zmysle Nariadenie vlady SR & 395/2006 Z. z. o minimalnych poZiadavkach na
poskytovanie a pouzivanie osobnych ochrannych pracovnych prostriedkov v zneni
neskorsich predpisov.

11. Zhotovitel je povinny zabezpecit jednotné obleenie a viditelné oznalenie svojich
zamestnancov nazvom - logom firmy, ako aj zamestnancov svojich subdodavatefov
a spolupdsobiacich fyzickych oséb - podnikatefov.

12. Zhotovitef je povinny reSpektovat zakaz fajéenia, prinaSat a poZivat na pracoviskach
a v priestoroch v pdsobnosti objednavatela akékolvek alkoholické napoje alebo omamné
a psychotropné latky. Za nedodrzanie tohoto bodu je povinny a zavazuje sa uhradif
zmluvnl pokutu vo vyske 1000,- € za kazdého zamestnanca, porusujuceho uvedené
zakazy ako aj za spolupdsobiacich dodavatelov. Zaznam o pisomnom oboznameni
vetkych zUéastnenych osdb so zakazom fajéenia a pozivat na pracoviskach
a v priestoroch objednavatela akékolvek alkoholické napoje alebo omamné a
psychotropné latky , musi zhotovitel na poziadanie predlozit zodpovednému zastupcovi
objednavatela.

13. Zhotovitel je povinny pisomne pozZiadat objednavatefa o povolenie vjazdu vozidiel
s uvedenim typu, ECV a G&elu vjazdu vozidla. V objektoch objednavatela su vozidia
zhotovitela a jeho spolupdsobiacich dodavatefov povinné dodrziavat miestne dopravné
znadenie, maximalnu povoleni rychlost a pokyny zodpovedného zastupcu
objednavatefa. Zamestnancom dodavatelskych a servisnych organizacii je vstup do
objektov umozneny az po schvaleni Ziadosti na vstup v zmysle internej dokumentacii
SEPS - RezZimové opatrenia pre vstup a pobyt oséb v objektoch elektrickych stanic
spoloénosti, formular F0221 Povolenie na vstup a po predlioZeni dokladu o absolvovani
oboznamenia sa s predpismi BOZP a OPP v zmysle prisluSnych predpisov.

14. Za nedodrzanie zakazu parkovania na vyhradenych miestach je zhotovitel povinny
uhradit zmluvnl pokutu vo vyske 200,- € za kazdé vozidlo parkujuce na vyhradenom
mieste a zarovefi v pripade vzniku mimoriadnej udalosti (pracovny uraz, nebezpedna
udalost, zadvaZna priemyselna havaria, poziar) uhradit 8kody spdsobené znemozZnenim
prijazdu vozidiel hasiéského a zachranného zboru alebo rychlej zdravotnej sluZby.

_  __ na ¢istenie a upratovanie v priestoroch budov spotognosti Slovenska elektrizacna prenosova sistava, a.s.
v aredli elektrickej stanice Sutany na roky 2024 - 2027 2/3



Priloha é. 3

15. V pripade nere$pektovania dopravného znacdenia a povolenej rychlosti vozidlom
zhotovitela alebo jeho spolupdsobiaceho dodavatela v objekte objednavatela, bude
s okamzitou platnostou vydany objednavateflom resp. zmiuvhym prevadzkovatelom
zéakaz vjazdu pre uvedené motorové vozidlo do objektu objednavatela.

16. Objednavatel nezodpoveda za $kody vzniknuté na motorovych vozidlach zhotovitela
sposobené nerespektovanim dopravného znadenia a parkovanim na vyhradenych
miestach pre vozidla hasi¢ského a zachranného zboru alebo rychlej zdravotnej sluzby.

17. Zhotovitel je povinny na pracovisku objednavatefa dodrziavat' vSetky zmluvné podmienky
a predpisy bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci a ochrany pred poZiarmi pri pracach,
ktoré bude v zmysle zmluvy a polas doby jej plnenia vykonavat. Na skutoénosti
odporujice predpisom bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci a ochrany pred poziarmi je
povinny pisomne upozornit zodpovedného zastupcu objednavatela.

18. Povinnostou zhotovitela je preukazatelne upozornit objednavatefa na rizika, vyplyvajuce
z Cinnosti pre spinenie predmetu zmluvy, ktoré bude na pracoviskach a v priestoroch
objednavatela vykonavat.

19. Zamestnanci zhotovitefa resp. jeho spolupdsobiaci dodavatelia sU povinni pocas
pracovne] doby zdrziavat sana mieste vykonu prace, udrZiavat na pracoviskach
a v priestoroch SEPS ¢istotu a poriadok podas celej doby trvania a plnenia predmetu
zmluvy.

20. Objednavatel, zhotovitel a jeho spolupdsobiaci dodavatelia st povinni na spolo¢nom
pracovisku zabezpedit koordinaciu c&innosti a vzajomni informovanost o moznych
ohrozeniach, preventivnych opatreniach a opatreniach na poskytnutie prvej pomoci, na
zdolavanie poziarov, na vykonanie zachrannych prac a na evakuaciu osdb pritomnych na
pracovisku. Zhotovitel je povinny organizovat vSetky zmluvne dohodnuté pracovné
cinnosti tak, aby svojou cinnostou nenaruSoval plynuly, bezpeény a véasny vykon
ostatnych pracovnych &innosti pritomnych oséb ako aj bezpeénost prevadzkovanych
zariadeni.

21. Zhotovitel v zmysle zmluvy a podas doby jej plnenia je povinny dodrZiavat interné
bezpeénostné, prevadzkové atechnologické predpisy objednavatefa, ktoré mu boli
poskytnuté, napr.: pri zaistovani, preberani a odovzdavani pracoviska a zariadeni. V
pripade porusenia tychto predpisov zo strany zamestnancov zhotovitefa resp. jeho
spolupdsobiacich dodavatelov bude tymto odobraté opravnenie pre vstup do objektu
objednavatela bez dopadu na plnenie zmluvnych zavazkov zhotovitela.

22. Za nedodrzanie zmluvnych podmienok BOZP a OPP je zhotovitelf povinny uhradit’
zmluvni pokutu vo vyske 2000,- €. V pripade, ak objednavatel zisti, ze zamestnanci
zhotovitela alebo jeho spolupdsobiaci dodavatelia zjavnym spésobom porusuju zasady
bezpeénosti a ochrany zdravia pri praci a ochrany pred poziarmi, zmluvné podmienky
zabezpedéovania BOZP ainé pisomne dohodnuté podmienky, méze ulozit’ d’al$iu pokutu
az do dvojnasobku pokuty uvedenej v tomto bode alebo odstupit’ od zmluvy bez toho,
aby zhotovitelovi vznikol narok na nahradu pripadnej $kody alebo nabehnutych nakladov.

23. Ulozenim zmluvnej pokuty nie je zhotovitel zbaveny zodpovednosti za nedostatky
v oblasti BOZP a OPP zistené kontrolnymi organmi, ktoré boli spbsobené Cinnostou
zhotovitela. Ak bude na zaklade zisteného porusenia pravnych predpisov &innostou
zhotovitefa uloZzena pokuta objednavatelovi, zhotovitel uhradi uloZzent pokutu v plnej
vyske.

24. Zapis o pouceni zodpovedného zamestnanca a poZiarneho technika zhotovitela
poverenym zamestnancom SEPS je neoddelitelnou suéastou uzatvorenej zmluvy
o dielo alebo vydanej objednavky na vykon prac.
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Dohoda o zachovavani mi¢anlivosti

uzatvorend v zmysle ust. § 269 ods. 2 zakona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskordich pravnych predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik™)

1. ZMLUVNE STRANY

Obchodne meno: Slovenska elektrizaéna prenosova sustava, a.s.

Sidlo: Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava

ICO: 35 829 141

Zapisana: v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, viozka
¢.. 2006/B

Bankové spojenie:  TATRA BANKA, a.s. Bratislava

IBAN: SK3011000000002620191900

BIC: TATRSKBX

Zastupena: Ing--Dalibor Ziaran,- MBA -vykonny riaditel sekcie bezpeénosti-a ISM-na

zaklade-pinej-moci
(dalej len ,Poskytovatel” alebo ,SEPS")

a

Obchodné meno: ORIOLA SK s.r.0.

Sidlo: Komenského 2623/46, 010 01 Zilina

ICO: 50 019 201

Zapisana: v Obchodnom registri Okresného siidu Zilina VI.&. 64476/L Odd: Sro
Bankové spojenie:  Tatra Banka

IBAN: SK66 1100 0000 0029 4214 0751

BIC: TATRSKBX

zastipena: Mgr. Vladimir Olagak

(dalej len ,Prijimatel)

(dalej spolu len ,Zmluvné strany” alebo jednotlivo ako .Zmluvna strana®)

I. PREAMBULA

2.1 Zmluvné strany uzatvaraju tito Dohodu o mi¢anlivosti (dalej len ,Dohoda®) v suvislosti
s realizaciou predmetu Zmluvy o poskytnuti sluzby, d&islo zmluvy objednéavatela
2023 - 0408 - 1127222.

2.2 Zmluvné strany uzatvarajd tito Dohodu s ohladom na skutocnosti, Ze:

- SEPS poskytne Prijimatefovi prevadzkové data potrebné na realizaciu predmetu
Zmluvy o poskytnuti sluzby:

- poskytované data méZu byt stéastou kritickej infradtruktiry a ich Specifikacia méze
obsahovat citlivé informacie o prenosovej sustave Slovenskej republiky, ktorych dnik
méze predstavovat bezpeénostné riziko, a preto spolo¢nost SEPS vyZaduje ochranu
pred anikom informacii.
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. PREDMET DOHODY

Poskytovatel poskytne Prijimatelovi prevadzkové data za Gcelom poskytnutia sluzby:
Cistenie a upratovanie v priestoroch budov spoloénosti Slovenska efektrizaéna
prenosova sUstava, a.s. v aredli elektrickej stanice Su€any na roky 2024 — 2027,

Zmluvné strany sa dohodii, Ze véetky informacie, Specifikacie a iné udaje bez ohfadu na
to, &i maju technicky, odborny, obchodny, prevadzkovy, informaény alebo iny charakter,
ktoré Poskytovatel spristupni Prijimatefovi, siG doéverné (dalej len ,Doverné
informéacie”).

Prijimatel berie na vedomie, Ze Poskytovatel ani ind osoba konajlica v mene
Poskytovatela nedava tymto Ziadne vyhlasenie alebo zaruku, & uz vyslovnu alebo
implikovanul, tykajlicu sa presnosti, spolahlivosti alebo Uplnosti akejkolvek Dovernej
informéacie.

Pre vylicenie pochybnosti Zmluvné strany vyhlasuju, Ze Dohoda nema charakter zmluvy
o buducej zmluve a teda nezaklada povinnost uzatvorit Ziadnu budticu zmluvu.

S poukazom na skutoénost, Ze v ramci diela méze dochadzat k spracuvaniu osobnych
udajov dotknutych osdb, zhotovitel je povinny zhotovit' dielo tak, aby bolo pine v sulade
s poziadavkami na ochranu osobnych udajov, ktoré ukladaji nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri
spractvani osobnych (dajov a ¢ volnom pohybe takychto Gdajov, ktorym sa zruduje
Smernica 95/46/ES (véeobecné nariadenie o ochrane dajov) a zakon &. 18/2018 Z. z.
o ochrane osobnych tidajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (spolu dalej len
,Legislativa o ochrane osobnych udajov‘) v zneni ich pripadnych neskorsich zmien.
Zhotovitel je povinny zhotovit dielo tak, aby najméa avSak nielen obsahovalo U€inné
bezpeénostné, technické, resp. iné daldie opatrenia s cielom zaistit €0 moZno najvyssiu
uroven bezpeénosti a ochrany osobnych Udajov vyzadovanu Legislativou o ochrane
osobnych udajov.

IV. POVINNOST MLCANLIVOSTI

Prijimatel je povinny zachovavat micanlivost o Ddvernych informaciach, ibaze by
z Dohody alebo z ustanoveni prislusnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
vyplyvalo inak.

Prijimatel sa zavazuje, ze:

(a) vsetky Ddverné informécie ziskané od SEPS neposkytne Ziadnej tretej strane;

(b) nezverejni, nepreda, nebude obchodovat a ani akymkolvek inym sposobom
neposkytne akejkofvek tretej osobe akykolvek udaj tykajuci sa Ddvernych

informéacii;

(¢) nebude Déverné informacie a/alebo ich nosic¢e vyuZivat na iny ucel neZ je uvedeny
v élanku Il ods. 3.1 Dohody afalebo spdsobom, ktorym by poskodzoval
Poskytovatela.

Prijimatel sa zavazuje informovat Poskytovatela okamzite po zisteni neopravnenej
manipulacie s Dovernymi informaciami Prijimatelom alebo inou osobou, alebo o inom
poruseni prav a povinnosti v zmysle Dohody.

Povinnost zachovavat mi¢anlivost o Ddvernych informaciach sa nevztahuje na:
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(a) informacie, ktoré sl uz v defi podpisu Dohody verejne zname, alebo ktoré je mozné
v den podpisu Dohody ziskat' z beZne dostupnych informa&nych zdrojov;

(b) informécie, ktoré sa stanu po podpise Dohody verejne znamymi, alebo ktoré bude
mozné po tomto dni ziskat z bezne dostupnych informagnych zdrojov inak nez
porudenim povinnosti Prijimatefa zachovavat miéanlivost na zaklade Dohody;

(¢) informéacie, ktoré nie s verejne zname aktoré Prijimatel ziskal alebo ziska
v slilade so véeobecne zavaznym pravnym predpisom od tretej osoby, ak su¢asne
tretia osoba poskytnutim tychto informacii Prijimatelovi neporusila vSecbecne
zavéazny pravny predpis;

(d) pripady, ked na zaklade zakona vznikne Prijimatelovi povinnost poskytnut
Déverné informacie. Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o vzniku
povinnosti poskytnGt Doverné informacie na zéklade zakona a o spdsobe
a rozsahu, akym, resp. v akom ju plnil.

Prijimatel sa zavazuje zaviazat zavazkom miéanlivosti v rovnakom rozsahu svojich
riadiacich  pracovnikov, zamestnancov, pravnych a finanénych poradcov,
subdodavatelov, pripadne iné osoby, ktorym spristupnil alebo poskytol Déverné
informacie v sulade s Dohodou a chranit Déverné informacie na dostatoénej Urovni,
minimalne v8ak na Urovni ako chrani svoje vlastné déverné informacie a obchodné
tajomstvo.

Prijimatef sa zavazuje k preukazatelnému pouceniu z povinnosti mi¢anlivosti véetkych
svojich zamestnancov (ako aj subdodavatelov), ktori sa z(Castnia na poskytovani
zmluvnych sluzieb, o vietkych skutoénostiach, s kiorymi sa oboznamia pri vykone préc,
sluzieb alebo dodavok tovarov podia zmluvy a to ako po dobu trvania Dohody, tak aj po
jej skon&eni. Zaznam o pouéeni musi obsahovat minimalne presny datum a miesto
pouéenia, kto poucenie vykonal, mena a priezviska pouéenych zamestnancov ako aj ich
podpis potvrdzujlci, ze poudeniu porozumeli.

Prijimatel je opravneny vytvarat len presny pocet vytlatkov akejkofvek dokumentacie,
ktoru poZaduje Poskytovatel. Prijimatel zodpoveda za to, Ze neddjde k zneuZitiu, strate,
uniku alebo odcudzeniu informacii a dokumentov ziskanych a spracovanych pocas
plnenia predmetu zmluvy. Pre zabezpedenie tejto povinnosti Prijimatel prijme primerané
organizaéné, personalne a technické opatrenia. V pripade, Ze Prijimatel zisti porusenie
tychto zodpovednosti, je povinny o tom bezodkladne pisomne informovat osobu
Poskytovatefa opravnent) konat' vo veciach zmluvnych.

Prijimatel je povinny po ukonéeni zmluvného vztahu odovzdat' vsetky informacie
a dokumenty ziskané v sGvislosti s plnenim predmetu zmluvy Poskytovatelovi.

Predchadzajlcimi ustanoveniami nie je obmedzené pravo na ochranu obchodného
tajomstva v zmysle ust. § 17 a nasl. Obchodného zakonnika.

V. SANKCIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade poru$enia povinnosti mi¢anlivosti podla élanku
IV. Dohody zo strany Prijimatela je Prijimatel povinny uhradit Poskytovatelovi zmluvnu
pokutu vo vyske 10.000,- EUR (slovom desattisic eur) za kaZdé jednotlivé poruSenie.

Zmluvna pokuta podla ods. 5.1 tohto &lanku Dohody je splatna na zaklade vystavene;
faktary s lehotou splatnosti 15 dni odo dna jej vystavenia. Uhradenim zmluvnej pokuty
zostava povinnost nahradit vzniknut( $kodu v pinej vySke nedotknuta.
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5.3 Zmiuvné strany vyhlasuju, Zze zmluvna pokuta dohodnuta v odsekoch 5.1 a 5.2 tohto
¢lanku Dohody je dohodnuta v sulade s dobrymi mravmi a zasadami poctivého
obchodného styku, s ohfadom na obchodné zvyklosti zachovavané v dangj
podnikatelskej oblasti a je primerana vzhfadom na podnikatelské riziko, ktoré znasa
Poskytovatel v pripade, ak by Prijimatefl alebo ktorakofvek z oséb uvedenych v élanku
IV ods. 4.5. Dohody porusili ustanovené povinnosti.

V1. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1 Dohoda nadobtlida platnost' a uéinnost dfiom podpisu oboma zmluvnymi stranami
a uzatvéra sa na dobu od dia podpisu Zmluvy do 31.12.2027.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli, ze vyluéuju pouzitie vSetkych ustanoveni Obchodného
zakonnika o odstlpeni od zmluvy na pravny vztah zaloZeny Dohodou, ato ako
ustanoveni o odstipeni od zmluvy v ¢asti vSeobecnych ustanoveni o zavazkovych
vzfahoch, tak i ustanoveni o odstdpeni od zmluvy pri jednotlivych zmluvnych typoch,
ktoré sa svojou povahou najvaésmi priblizuju pravnemu vztahu zalozenému Dohodou,
v dosledku ¢oho Ziadna zo Zmluvnych stran nie je opravnena od Dohody jednostranne
odstupit z akéhokolvek dévodu. Dohodu je mozné ukonéit pred uplynutim doby, na ktora
bola uzatvorena iba vzajomnou dohodou Zmluvnych stran.

6.3 Dohodu mozno menit alebo dopifiaf len vo forme pisomnych dodatkov podpisanych
oboma Zmluvnymi stranami.

6.4 Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky dokumenty, ktoré je podla Dohody potrebné
dorucovat druhej Zmluvnej strane v suvislosti s plnenim predmetu Dohody, st Zmluvné
strany povinné dorucit’ na adresu sidiel Zmluvnych stran, uvedenych v zahlavi Dohody.
V pripade akejkolvek zmeny Gdajov uvedenych v zahlavi Dohody sa prislusna Zmluvna
strana zavdzuje bezodkladne informovat o zmene uddajov druhd Zmluvnd stranu.
Akykolvek dokument, ak je doru€ovany osobne, sa bude povazovat za dorudeny v den
jeho fyzického dorucenia, ktory bude vyznadeny na dokumente adresatom, a ak je
dorucovany prostrednictvom posty, sa bude povazovat za doruéeny driom jeho fyzického
doruéenia, ktory bude vyznadeny na doru¢enke. Dokumenty doru¢ované Zmluvnej
strane sa povazuju za dorucené aj v pripade, ak budu zaslané doporucéene na adresu
sidla prislusnej Zmluvnej strany, uvedenu v zahlavi Dohody alebo na inG adresu
Zmluvnej strany, ktora bola preukazatelne pisomne oznamena druhej Zmluvnej strane
pred odoslanim pisomnosti, zasielka bude uloZena na poste a marme uplynie UloZna
lehota na prevzatie zasielky. Za def doruéenia sa v takom pripade povaZuje desiaty defi
od uloZenia zasielky na poste.

6.5 Ustanovenia o zachovani mi€anlivosti zostavaju v platnosti 10 (slovom desat) rokov po
ukon&eni Dohody.

6.6 Prijimatel podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, Ze sa oboznamil s dokumentom spoloénosti
SEPS s nazvom ,Politika ochrany osobnych udajov v spoloénosti Slovenska elektrizacna
prenosova slstava, a.s." zverejnenom na webovej stranke spoloCnosti SEPS
www.sepsas.sk, ktorého obsahom su informaéné povinnosti a dalSie fakty o spractvani
osobnych udajov fyzickych osbb zo strany spolo¢nosti SEPS v zmysle Nariadenia
Eurépskeho parfamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych
osdb pri spraclivani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto Gdajov, ktorym sa
zrusuje Smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov) a zakona
¢. 18/2018 Z. z. 0 ochrane osobnych udajov a ¢ zmene a dopineni niektorych zakonov.
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6.7 Na vyslovne neupravené pravne vztahy vyplyvajuce z Dohody sa aplikuju ustanovenia
Obchodného zéakonnika a ostatnych sivisiacich veobecne zavédznych pravnych
predpisov platnych na izemi Slovenskej republiky.

6.8 V pripade vzniku akéhokolvek sporu alebo rozdielneho nazoru medzi Zmiuvnymi
stranami v sOvislosti s Dohodou, vratanie akéhokolvek problému tykajliceho sa jej
platnosti, resp. ukongenia, sa budd Zmluvné strany snazit vyrie$it predovsetkym
vzajomnymi rokovaniami.

6.9 V pripade, Ze akékolvek ustanovenie Dohody je alebo sa stane neplatnym, neGéinnym
alebo nevykonatelnym, nie je tym dotknuta platnost, Géinnost alebo vykonatelnost
ostatnych ustanoveni Dohody, pokial to nevyluéuje v zmysle véeobecne zavaznych
pravnych predpisov samotna povaha takéhoto ustanovenia. Zmluvné strany sa zavazuju
bez zbytoéného odkladu, nahradit ho ustanovenim novym, ktorého obsah bude v &o
najvacsej miere zodpovedat véli Zmluvnych stran v &ase uzatvorenia Dohody.

6.10 Dohoda je uzatvorena v tyroch (4) rovnopisoch, pre kazddi Zmiuvni stranu po dvoch (2)
rovnopisoch.

6.11 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Dohoda a dariové doklady suvisiace s Dohodou bud
zverejnené takym spdsobom, ktory pre povinne zverejfiované zmluvy, objednavky a
faktary vyplyva z § 5a a 5b zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni
neskorsich predpisov. Tym nie je dotknutd ochrana utajovanych skutoénosti, ochrana
osobnosti a osobnych Udajov, ochrana obchodného tajomstva, ako aj dal$ie obmedzenia
pristupu k informaciam, ktoré zverejnenie obmedzuji, alebo vyludujd. Tym nie je
dotknuté ustanovenie bodu 6.1 tejto Dohody.

6.12 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze Dohoda nebola uzavretd vtiesni ani za napadne
nevyhodnych podmienok a predstavuje prejav ich vdle, ktory je urobeny slobodne,
vazne, urtite a zrozumitelne, a ktory nie je urobeny v omyle a svojim obsahom alebo
Ucelom neodporuje alebo neobchadza zakon. Dalej Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich
zmluvna volnost nie je Ziadnym spdsobom obmedzend, su spdsobilé na uzatvorenie
Dohody a jej plnenie je mozné, su oboznamené s jej obsahom abez vyhrad s nim
sthlasia, na znak ¢oho k Dohode pripajaju svoje vlastnoruéné podpisy.

V Bratislave dfia ............ccc....... vV

Poskytovatefl: Prijimatefr:

ORIOLA SK s...0.
Komenského 46, 010 01 Zilina
IC0: 50019201

: (€ DPH: SK2120142410

(

Ing-Dalibor Ziaran, MBA
vykonny riaditel sekcie bezpeénosti a ISM
-na zéklade pinej moci
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